Bipa IlIxomspenko
(Cymn)
®AKTOPHU NIABULIEHHS MIPATMATHYHOI'O IOTEHIIAJTY ®PA3EOJIOT'I3MIB B
JIIAXPOHIYHIN PETPOCITEKTHUBI

3MiHE B TeMaTHYHINA CTPYKTypi oOpa3Hoi opraHizamii (pazeonoriuanx oguauns (PO), B ckiami
aKTUBHUX Y (pa30TBOPYOMY BiJHOIIEHHI KOMIIOHEHTIB HE BHYEpPIYIOTh YChOTO OaraTcTBa
B3a€MOTIOB I3aHUX TIPOIIECIB PO3BHUTKY (DPa3eosoTiYHOI 0Opa3HOCTi, HACTHIAKOM SKHX € TOpAl 3
HOMEHKIJIATypHUMH 1 CTPYKTYPHO-(YHKIIOHAIBbHI 3MiHH (pa3eonorigaoi cucremu. BimoOpaxeHHS
CKIaAHUX (hparMeHTiB MIHCHOCTI /mpomeciB, momii, curyarii/ moegHyetscsi B @O 3 eKCIpecHuBHO-
OLIIHHOIO pemnpe3eHTaliero. Y ckaaaneHi (GopMu KOMyHiKalii BUKIHKAOTE 10 KUTTa HOBI PO, agekBarHi
KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTUYHOMY 3aBJaHHIO.

OcHOBHa MeTa HAIIOTO JOCTIIKEHHS TMOJsIrae y BUSBICHHI (akTopiB IIiABHIICHHS
MParMaTHUYHOTO MOTEHIIIATY (pa3eosIori3MiB B TiaXpOHIUHIA PETPOCIICKTHRI.

MeTomoNoriuHOI0  OCHOBOIO  po0OTH € (imocodchke BUCHHS NMPO €IHICTH QOPMHU 1 3MICTY,
€THICTh 3aKOHIB OYTTS Ta MHCICHHS, NMPUHLUIH BiOOpaKCHHS, TPaKTHKa SK OCHOBA Mi3HAHHS Ta
KpUTepid ICTHHW, NPUHIMII COLIaThbHOI TPUPOAM MOBH, NEPBHHHICTH CYOCTaHIIl Ta BTOPHUHHICTH
ICHYIOUHX CTOCYHKiB y MOBi. KOHKpeTHWMH MeTOAaMH JIHTBICTHYHOTO aHANi3y CTald: METOJ
ineHTHdiKarii, MpUfOMI CHHOHIMIYHOTO 3iCTaBJICHHSA, METOJ aIlTiKallii, MeTOJ KOMIIOHEHTHOTO aHaJi3y.
[cTopu4HMII Ta CHCTEMHO-CTPYKTYPHHMH MIAXOAM, SIKi JIAIJM B OCHOBY HAIIOTO JIOCIHIDKEHHS,
BiJIMIOBI/Ial0Th CYTHOCTI YHIBEPCAIBHOTO JIIaIEKTHKO-MaTEePialiCTHYHOTO METOIY TTi3HAHHSL.

daxTopamu TiABHUINEHHS eKCIPecHBHOrO noteHiiary @O B 1iaxpOHIYHOMY acIeKTi € KOHOTaIlii
HOBU3HHM, IO BHSABJIAIOTHCS B 3aJydeHHI HOBHX TEMAaTHYHUX TPYI JIGKCHKH JO IPOIECY O0Opa3HOro
MIEPEOCMUCIICHHS, BUKOPUCTaHHA B SIKOCTI (pazeosorivHux komroHeHTiB (PK) mekcnyHmnx icTopu3MiB,
00pa3iB CTapOBWHHM, PO3MOBCIO/KCHHS CTPYKTYpH iCHyrounx B MoBi PO 3MIHHUMH KOMIIOHEHTaMH,
ctBoperHst @O 3 posropHyTumu obpazamu. Kpim HazBaHuX, 710 (HaKTOpiB, MO BU3HAYAIOTH EKCIPECHBHO-
ortinHi norexii @O, HameKaTh:

1. BUHMKHEHHS B TIpoIleci PO3BUTKY (Ppa3eooriyHoOro CKJIaay OpUriHAIBHUX 1 BIAMOBIAHO OiIbII
excnpecuBHUX o0Opa3iB. Hampukman: frohliche Auferstehung feiern; den Anschlufl verpalit haben; klei
Doofi mit Pliischohren; jmdm. (einander) sich (gegenseitig) die Bélle zuspielen/zuwerfen; auf dem
falschen Dampfer sein /sitzen/ sich befinden; griine Witwe u.a.

2. Tlosia 00Opa3iB 3 Tak 3BaHUM e(EKTOM OOMAHJMBHX CIIOMAiBaHb. SIK BIJOMO, YUM OUIBIIHIA
KOHTPACT MK MPSIMHM 1 TIEPEHOCHUM 3HAYEHHSIM 3MiHHOT'O CIIOBECHOTO KOMIUIEKCY, TUM BHIIUH CTYITiHb
ekcrpecuBHOCTI (ppaseonorismiB. Hampuxmazn: die Fische fiittern /ugs.; scherzh.: sich infolge der
Seekrankheit {ibergeben/; bevélkerungspolitischer Blindganger /Junggeselle, Ehemann, der kleine Kinder

hat/; schwach auf der Brust sein /wenig Geld haben/; die Engel im Himmel singen/pfeifen héren /sehr



starke Schmerzen haben/ u.a. L{i @O xapakTepu3yoThCsi HU3bKUM CTYIICHEM Iepe10aqyBaHOCT] 3HAUCHHS
Ha OCHOBI 00pa3y 1 He3HAYHOO KIJIBKICTIO CITIBIIAJAI0UNX O3HAK Y 3iCTaBleHHI 00’ €KTIB, € MiJ CTYIIEHEM
nepen0adyBaHOCTI PO3YMIETbCA “‘CTYMiHb TIOB’S3aHOCTI [aHOTO SBUINA 3 IHIIMMH SIBUIIAMH, HOTO
koedimient perymsaprocti” [1, c.37].

3. 36impmenHsa kimbkocTi PO, 00pa3HiCTh AKHX 0a3yeThCS Ha HEHMOBIPHUX, MapajoOKCaTbHUX
CUTYyaIlisIX. 3MiHHI clI0BecHI KoMIUIeKcH TakuxX PO CTBOPIOIOTHCA 3 MEBHOIO, SIK MIPABHIIO, HETATHBHOIO
OLIIHHOIO YCTAHOBKOIO, fIKa BUTIKA€ 3 HEPEAJIbHOI'O MPSAMOI0 3HAUYEHHS 3MIHHOTO CJIOBOCIIOJIyYCHHS.
Hagenemo mpukianu: jmdm. die Haare vom Kopf fressen; aus dem Mustopf kommen; einen Frosch in der
Kehle haben; jmdn., etw. durch den Kakao ziehen u.a. TTop. 3 moai6aumu @O, 110 iCHYBAIK HA TTOYATKY
19 cromitTs: er hat einen ausgepichten Magen; sich das Herz abhagen; einem die Augen verkleistern u.a.

4. 3nayHo 3pocia KimbKicth @O, B SKMX EKCIPECHUBHICTh 0a3yeThcsi Ha KOMIYHOMY €(QEKTi.
CBOEPITHUM TEHEPATOPOM eKcrpecHuBHOCTI B Takux PO € ixHsS BHyTpimHS ¢opma, MoOypoBaHa Ha
KOMIUHi# cuTyalii, iHKoJM HaBiTh aOcypaHii. [lopymeHHs ToTiko-ceMaHTUYHOI BaJeHTHOCTI B ux ®©O
NPUBOJUTH IO TOPYILICHHS! aBTOMAaTU3MY CHPUIHATTS, TOOTO CHpUsi€ CHIBHINIOMY BIUTMBY. Hampuknan:
Tomaten auf den Augen haben; einen Besenstiel verschluckt haben; nicht mehr wissen, ob man Mannchen
oder Weibchen ist; du kommst wohl aus dem Busch u.a. Mu noBxicTio noxinsemo nymky B.H.Temnis po
MICUXOJIOTIYHY peallbHICTh BHYTPIIIHBOI (JOpMU K MOTHBAIIIHOT OCHOBH KOHOTAaii [5, ¢.79].

5. 306inbIIeHHS 3aralibHOI aKCI0JI0TIYHOT acuMeTpii Ppa3eoaoriyHoi cyocucTeMu B OiK HeraTHBHO-
OIIIHHMX 3HAYEHb, a TAKOX TEHJEHIIS JO MiJABHINEHHS MparMaTuyHoro noreHmiary @O 3yMOBIIOIOTHCS
MiZABULICHHSAM BHKOPHUCTaHHS B SIKOCTI KOMIOHEHTIB @O NpPOCTOMOBHHUX, CTHJIICTUYHO 3HWKEHHX, a
TaK0XX TEPUTOPIABLHO 1 COliaThbHO MapKOBaHUX CliB. [IpoTHCTaBIIeHHS 1i€l TPYNH JIEKCUKH JIiTepaTypHiit
HOpMi € crerudiyHO PHCOI0 ii KOHOTATUBHOTO acriekTy. HaBenemo mpukiamau: Duden: etw. zum Fraf3
hin/vorwerfen; jmdm. die Fresse polieren; auf (der) Trebe sein, sich auf (der) Trebe befinden; in Verschil3
geraten/kommen u.a.

OO0pa3HicTh TICHO B3a€MOJIi€ 3 TaKUM KOMIIOHEHTOM KOHOTAIlii SK eMOIiiHICTh. PO3BUTOK
€MOLITHOTO KOMITOHEHTa (ppa3eosoriyHol KOHOTAaLii HAOYHO MPOCIiAKOBY€EThCA mijJ Yac nopiBHsSHHSA DO,
10 HaJekaTh A0 (hpa3eoceMaHTHUHOTO MOl «CMepTh» Ha movarky 19 ta 20 cromite. K.A.JlomiHiH nutie
PO Te, IO «CYCIIBCTBO Mepeadavae NeBHI BIAHOIICHHS 10 THX YM IHIITUX MOHATH — J0 CMEPTI, KOXaHHS,
MaTePUHCTBA, HAYaIbCTBA 1 T.1.; TOMI CJIOBA, SAKI MAlOTh 1HIIE, MPOTHIICKHE CTUIICTHYHE 3a0apBJICHHS,
HaOyBalOTh MiABUILEHOI EKCITPECUBHOCT» [2, ¢.122].

@O, mo nepesarTh MOHSITTS “NOMUpATH, OYyTH MepTBUM, 0a3yIOTHCS HA PETIriHHUX YSIBICHHSX
PO CMEPTh Y 3B’SI3Ky 3 THM, IO CBIJJOMICTH JIOJIEHl Yy MHUHYJIOMY CTOJITTI mepeOyBana MiJl CHIbHUM
BILIBOM pedirii. L{i @O BimoOpakaroTh YPOUHUCTO-)KATO0HE CTABJICHHS JIFOAWHHU 10 CMEPTi, HAIIPUKIIAJI:
von der Welt, aus der Welt scheiden; den Weg aller Welt, alles Fleisches gehen; die Schuld der Natur
bezahlen; aus der Zeitlichkeit in die Ewigkeit versetzt werden; seine Wanderschaft auf Erden endigen; von

der Weltbiihne treten u.a. abo Heiirpanbhe: der Sand in seiner Sanduhr ist verronnen, ausgelaufen.



[lepeBaxators @O kHMWKHOTO XapakTepy. | Tinbku B onHiit @O — ipOoHIYHO-KApTIBIMBE CTaBICHHA 10
cMepri: es tut ihm kein Zahn mehr weh.

Bracnigok mocTynmoBoi 3MiHH CYCIUIBHOI CBiZOMOCTI BiZOYBa€ThCS TMOPYIIEHHS COIIaIbHO-
KyTbTypHHX KoOHBeHIIH. CywacHa IiHTeprpeTamis MOHATTA CcMepTi HaOyBa€ pI3HOTO EMOIIHOTO
3abapBiieHHs: HeWTpansHOro: er blieb unter dem Messer /ugs.; starb wihrend der Operation/; ypouwcro-
ckopbotHoro: aufs Totenbrett kommen; zur ewigen Ruhe eingehen; etw. mit seinem Blut besiegeln; vor
dem Feind bleiben u.a. 3’sBisierbes 3HauHa KimbKicTh PO, sKi BimoOpakaroTh 3HEBaKAHHS CMEPTI,
3abapBiicHe B ipoHiuHi Ta rpy0o-xaprisnusi Touu: die Augen auf Null gestellt haben; das Gras von unten
besehen/betrachten/wachsen horen (kénnen); einen kalten Arsch kriegen; den Arsch zukneifen u.a. Ili ®O
HaJiJeHl SICKpaBUM pPO3MOBHMM XapakTepoM. [lomiOHiI cmocTepexeHHs Ha MaTepiaii pi3HHUX MOB Y
CHHXPOHHOMY acrekTi Mu 3Haxoaumo y JI.I.Polizen3ona [4].

Po3BuToK (hpazeonoriuHoi KOHOTAIiT HEPO3PUBHO MOB’s3aHMI 3 (Pa3eoSOTiYHOI0 a0CTPaKIIIELO.
A.M.MenepoBud BBaXKae, 10 ““KOHOTAIIisl HAIIPABIIsSE PO3BUTOK (ppaseosorivoi abcrpakiii” [3, ¢.17].

Otxe, nmuHamiynicte PO TicHO mMOB’s3aHAa 3 PO3BUTKOM (Hpa3eosOriuHOi KOHOTAIii, sKa
BIJIPI3HSAETBCS CBOEKD OCOONHMBOIO KOMYHIKATHBHO-IIParMaTHYHOI HampaBlieHicTI0. KoMmyHiKaTHBHO-
nparMaTUdHi MOTpeOM CYyYacHOTO CYCIIIBCTBA BHUKIHMKAIOTH A0 JKUTTA HOBI PO 3 po3mupeHnM
KOMIIOHCHTHHM CKJIaJOM, 3 MiJBUIIEHNM EKCIPECHMBHUM MOTeHIiaoM. OCHOBHUMH (aKTOpaMH, IO
CIPUSIOTh  POCTY  CKCIPECHUBHO-OI[IHHOrO  moTeHmiany ®©O, € HOBU3HA, OPUTIHAJIBHICTD,
HenependadyBaHICTh ()pa3eosorigyHuX 00pa3iB, BHUKOPUCTaHHA e(EeKTy HEeBHIPABIAHOTO YeKaHHS,
napajgoKCalIbHAX CUTYaliil, KoMidHOrO edekTy. TeHIeHIiero 10 3poCTaHHs MParMaTHYHOTO MOTEHIATY
DO 00yMOBIIOETHCS 301TBLICHHS! BAKOPUCTAHHA B IKOCTI KOMIIOHEHTiB ®O MpOCTOMOBHHX, CTHIIICTHYHO
3aHIKEHUX CIIiB, TEPUTOPIATBHO 1 COMIATbHO MAPKOBAHOT JIEKCHKH.

Po3Butok PO 3yMOBIIOETBCS CaMOOYTHICTIO TIPOIECY MHCICHHS, IO€JIHAHHAM Y HBOMY
abcTpakTHOrO 1 KOHKpeTHoro. PiBeHb ¢paseonoriunoi adbcrpakuii — iCTOPUYHO 3MiHHA BEJIMYMHA. Y
nporeci po3BUTKY 30UbIIyeThCsl KinbKicTe PO Bumoro piBHS ¢paszeonoriunoi adcrpakuii. OgHuM 3
¢dakTopiB pozButky PO € aHTHHOMIA mepeadadyyBaHOro 1 HemependadyBaHOrO B JIEKOLyBaHHI
¢dpazeonoriunux o6pa3ziB. Y mpoueci pPO3BUTKY (pa3eonoriyHoro ckjiaxy HaOyBalOTh Bark MJis
aJICKBaTHOTO KOJYBaHHS 1 JCKOJIyBaHHs (hpa3cosIOriuHOr0 3HaueHHs (OHOBI 3HAHHS HOCIIB MOBU Ta
MPECYITO3UIIiS.

TeopeTnuHe 3HAYEHHS Hamioi poOOTH TONISATae B OTPHMAHHUX JIAHWX PO JPKEpena Ta NMPUYMHH
craHoBieHHs 1 (yHkiionyBanHs PO. AHami3 TUHAMIKH, SKHH TOPKA€ThCS CTPYKTYPHOI Oprasizaiii
nocmipkyBanux DO, ceMaHTHKH, a TaKoX KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4YHOI cepH, TO3BOJISE BHIUIUTH
HANOLIBII PO3BUHEHI JTAHKH MOBH.

[lpakTH4HYy HIHHICTH JOCIIKEHHS CTAHOBHUTH IEPII 32 BCE CHCTEMATH3aIlisl JIOCUTh 3HAYHOTO
Mmarepiany. Pe3ynbpraT poOOTH MOXXHA BHKOPHUCTATH B TEOPETHYHHX Kypcax 3 JIEKCHKOJIOTii, B

crienikypcax 3 (¢paseoliorii, TpU HANMCaHHI KypCOBHX Ta JWIUIOMHUX pOOIT, YKJIaJaHHI y400BHX



MOCIOHUKIB, @ TAKOX Yy MPAKTHIll BUKJIIAJaHHS HiMEIbKoi MOBH. JloCi/KeHHS Ma€e TPUKIIAJHE 3HAYCHHS

JUTST IEKCUKOTpadiaHO] MPaKTHKH /YKIAAaHHS HAaBYABbHIUX (Pa3eoIoTi9HNX CIOBHUKIB, JOBITHUKIB/.
IlepcriekTHBM I MTOAANBINNX MOCHIMKEHhL B IUIaHI BHU3HAYCHHSA (DAKTOPIB ITiABHUINCHHS

MparMaTHYHOTO TIOTEHIIaTy (pa3eosiori3MiB B JiaXpOHIYHIM PETPOCHEKTHBI MOJSATAalOTh B OLIBII

nornubiaenoMy BuBYeHHI PO Ha OCHOBI BUKOPHUCTaHHS Pe3ybTaTiB HAIIIOI pOOOTH.
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PE3IOME
B CTaTheC paccMaTpuBarOTCA (l)aKTopBI ITOBBIIIICHUA nparMaTu4eCcKoro IIOTCHIIMaJa
(l)paBGOJ'IOFI/BMOB HEMCIIKOI'O s3bIKaA. VcranaBiauBaeTcs npupoaa B3aMMOOTHOIIICHHI ABYX OCHOBHBIX
TeH,Z[eHLIHfI pa3BUTHUA: TCHACHLIUN K HW3MCHCHUIO (bpa3€OJIOFI/I‘IGCKOﬁ CCMAHTHUKHU I10J BO3HGﬁCTBH€M
(l)aKTOPOB OKCTpa- U HHTPAJIMHIBUCTUYCCKOIO XapakKTepa U TCEHACHIOHU K €€ CTaOMIILHOCTH.
HO,I[‘IepKI/IBaeTCH BAXXHOCTb MHOI'OIINIAHOBOCTU M AKTYaJIbHOCTH 06pa3a, MOJIO’)KCHHOTO B OCHOBY
3HA4YCHUS, B Pa3BUTHU CCMAaHTUKU DO.
SUMMARY
Factors of increase of pragmatical potential of German language phraseological units are

contemplated in the article. The nature of relationships of two main tendencies of development is
established: the tendencies to change phraseological semantik under the extralinguistics and
intralinguistics reasons and tendency to its repeatability. Also are underlined the importance of
polyplane and actuality of image which based for thinking over in the development of

phraseological semantik.



